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302 Owriga recensioner

Om man till allt detta ligger Per Erik Wah-
lunds Omsinta och roande teckning av 1700-
talspekoralisten Sesemans »olyriska biografis,
blir méngsidigheten mitt i all tematisk infalls-
vinkling nistan beddvande stor. Trots att den
metodiska precisionen i flera bidrag inte ir
hundraprocentigt finslipad, torde festskriften i
sin bredd, vidsyn och materialrikedom ha egen-
skaper som i hogsta grad bor tilltala festfore-
mélet sjilv, likavil som den bor vara predesti-
nerad att linge brukas i skilda forskar- och
studiekamrar.

Ingemar Algulin

Den moderne roman og romanforskning i
Norden. Innlegg ved den 8. studiekonferense
over skandinavisk litteratur 10-14. ang. 1970,
Bergen, red. Harald Noreng. Universitetsforla-
get. Bergen, Oslo, Tromsg 1971.

I augusti 1970 holl International Association
for Scandinavian Studies sin 4ttonde konfe-
rens Over skandinavisk litteratur, nirmare be-
stimt Over temat: den moderna romanen och
romanforskningen i Norden. De foredrag som
dirvid holls finns nu tillgingliga i bokform
och erbjuder en ofta stimulerande och ytterst
varierande lektyr. Hir dr sjalvfallet inte ut-
rymme for en rittvisande presentation av de
inalles femton bidragen; och eftersom katalog-
arior i dylika sammanhang sillan blir njutbara,
nojer jag mig med en allmin karakteristik och
nédgra axplock.

Boken sonderfaller i enlighet med konferen-
sens tema i tvd huvudkategorier: de bidrag som
bestdr av analyser av skoOnlitterira texter och
de som ger en ofta mera teoretisk orientering
om romanforskningens situation i olika linder.
Johan Borgens »Jeg» och Lars Gyllenstens
»Juvenilia» analyseras av respektive Sven Mgl-
ler Kristensen och Hans Isaksson som exempel
pda »den moderna identitetskrisen». Mgller-
Kristensen visar hur huvudpersonen i Borgens
roman, Matias Roos efter forlusten av barn-
domens sjalvklara trygghet upplever en jagupp-
16sning, hur han stravar att finna en vig i
kaos, en vig mellan den totala friheten och for-
indringen 4 ena sidan och den tillrittalagda
accepterade rollen 4 den andra. Mot Borgens
huvudperson som soker sitt jag spelar Isaksson
ut »Kain-Gyllenstens» strivan »att bryta ner
sin identitet>, och han belyser problematiken i
»Juvenilia» med en genomging av Gyllenstens
annorstades deklarerade teorier om personlig-
heten och maskspelet.

Under den l6sliga rubriken »Tre romaner
med mer eller mindre tradisjonell menneske-
og miljgtegning» behandlas ganska summa-

riskt Vesaas »Fuglane» och Laxness’ »Det gjen-
funne paradiset» och, mera utforligt, William
Heinesens »De fortabte spillemaend», dir Glyn
Jones gor en ytterst uppskattande analys ay
romanen med tyngdpunkt pd dess forening av
realistisk epik och mytskapande symbolik. S&
nir som pid vissa pressade namnsymboliska
tolkningsforslag och en del odistinkta parallel-
ler till musikaliska former utgdr Jones’ uppsats
ett overtygande och givande bidrag till forsta-
elsen av denna dubbelbottnade roman.

Mest spannande dr kanske problematiken
kring »Tre dokumentariske kollektiviomaner».
I dessa tre bidrag behandlas Viindé Linnas
»Okidnd soldat» av Annamari Sarajas, Hans
Scherfigs »Frydenholm» av Elias Bredsdorff
och Per Olof Enquists »Legionirerna» av Sven
Linnér. Bredsdorff redogor i sin ldnga och ini-
tierade uppsats (som med sina humoristiska po-
inger madste utgjort ett fiangslande foredrag)
for den dokumentira bakgrunden till ockupa-
tionsromanen, av vars gott och vil 150 perso-
ner han menar sig ha kunnat identifiera 120.
Inte sd att Scherfig enbart plockar in verkliga
personer till ndgon sorts collage; det finns alla
variationer frin enkla namnforvringningar till
den mera komplicerade gestaltningen av huvud-
personerna. Sa t.ex. urskiljer Bredsdorff i port-
rittet av Overliraren Torben Magnussen tre
verkliga forebilder, bland dem forfattaren och
motstaindsmannen Hans Kirk och Scherfig sjilv.
Om huvudpersonerna styckevis ma ha verkligt
underlag, 4ar de inda fiktiva skapelser, papekar
Bredsdorff. Men de iger bortom fiktionen ett
annat slag av verklighet genom att de gestaltar
livséden som var och en som upplevt ocku-
pationstidens Danmark kinner igen. De ir om
man sa vill typiska.

Bredsdorff 4r hir inne pd ett problem som
ar centralt i Sarajas analys av Linna, nir hon
forsvarar hans hogst individualistiska roman
mot kritik for bristande dokumentir sanning:
»Att nd en dokumentir och politisk sanning
ar lattare med en konstnirs individuella intui-
tion och dskddning in med hjilp av dokument-
collage utan forsok till syntes.» (42) Infor et:
sadant yttrande skulle Aristoteles forndjd kun-
na konstatera att hans distinktion mellan histo-
rieskrivning och dikt alltjimt Zger giltighet,
innu forndjdare dd han fir in mera vatten pd
sin kvarn av Sven Linnér i dennes intringande
analys av sanningsfrigan i Enquists »Legioni-
rerna». Med all reverens for Enquists kallstu-
dier vill Linnér betrakta det dokumentariska
»inte som en frdga om fakticitet utan om lit-
terar teknik», dvs. den frin den klassiska rea-
listiska romanen vilkinda tekniken att genom
»precisa sakuppgifter ge ett intryck av faktici-
tet> (72). P4 samma sitt som Scherfig skapar



ocksi Enquist en gestalt med byggstenar frin
enskilda i och for sig »verkliga» intervjuobjekt.
I detta tillvigagingssitt, konstaterar Linnér,
bryter forfattaren mot »historievetenskapens
elementira spelregler» och skapar en »typisk
sanning» (79).

Men den avgorande frigan vid bedémningen
av Enquists roman — och hidr r6r Sven Linnér
vid nigot verkligt centralt — 4r huruvida han
med sitt utnyttjande av dokumentirt primirma-
terial, av sekundirlitteratur och av den realis-
tiska romanens gingse verkningsmedel lyckats
ge en bild av baltutlimningen som »tilldter
pistienden om detta skeende (analyser, kritik,
konklusioner)» (82). Svaret blir nej, eftersom,
konstaterar Linnér, forfattaren pd vigen hin-
ner uppticka hur ideologiskt styrda alla reak-
tioner ar, vilket gor honom sjilv osiker i sitt
moraliska stillningstagande. Denna upptickt
leder, menar Linnér, till en fixering vid den
ideologiska aspekten till forfing for en allmdnt
humanitir och allmint moraliskt giltig stdnd-
punkt. Jag tror att det dr en viktig punkt som
Sven Linnér hir satt fingret pd. Fakta talar
sitt tydliga sprdk, brukar det sdigas, men det
ar forfattaren som viljer (eventuellt omedve-
tet) och sovrar i sitt material, det 4r fOrfattaren
som sammanfogar bitarna till en estetisk hel-
het, det ar genom hans Ogon ldsaren tvingas
att se ett aldrig s& dokumentart historiskt for-
lopp. Dokumentirromanen siddan den exempli-
fieras av Linna, Scherfig, Enquist och ménga
andra ar och forblir dikt och inte historie-
skrivning, det illustrerar dessa tre uppsatser
tydligt.

Det ligger i sakens natur att de uppsatser
som vill orientera om liget pd romanforskning-
ens omrade litt blir katalogartade. Bertil Rom-
berg ger en pedagogiskt klar och instruktiv och
dessutom rolig Oversikt Over romanforskningen
i Norden och han féljs av rapporter fran USA,
Visttyskland och DDR. Avslutningsvis foljer
sa den sociologiskt inriktade romanforskningen
med Maurice Graviers presentation av Lucien
Goldmann som krona pd verket. Gravier ger
ett i lampliga delar kritiskt och uppskattande
referat av Goldmanns idéer, framfor allt i
»Pour une sociologie du roman» och konstate-
rar, som man val mdéste gora, att trots de revo-
lutionerande teorierna den praktiska tillimp-
ningen pd skonlitterira texter verkar ovanligt
litet nymodig. Och trots sin omisskdnnliga vilja
att efter forméga vara med pid de goldmannskt-
marxistiskt-strukturalistiska noterna, kan Gra-
vier inte undertrycka ett litet tvivel pd att Don
Quijote, Wilhelm Meister och Julius Sorel li-
ter sig restlost forklaras utifrdn marknadsfor-
ingens ekonomi.

Gunilla Bergsten
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Actes du V° congrés de IAssociation inter-
nationale de littérature comparée (Belgrade
1967), utg. av N. Banalevié. Belgrad 1969.
Swets & Zeitlinger, Amsterdam.

Den femte internationella komparatistkongres-
sen i Belgrad 1967 hade tre huvudtemata: 1/
»Les courants littéraires en tant que phénome-
nes internationaux»; 2/ »Littérature orale et
littérature écrite»; 2/ »Les littératures slaves
et leurs interprétations dans les autres littéra-
tures». Kongressen hade samlat 6ver trehundra
deltagare av vilka en tredjedel bidrog med fore-
lasningar eller rapporter. I den miktiga voly-
men kongresshandlingar har 86 forelisningar
publicerats av vilka ndgot flera in hilften be-
handlade det forsta temat. Den manstarkaste
delegationen kom som vanligt frin USA, men
Ostlinderna i Europa svarade for halva antalet
foreldsare.

Om dylika siffror siger nigot om de olika
nationallitteraturernas rOststyrka blir man som
svensk nedstimd. Ingen svensk foreldsare upp-
tridde, inte heller behandlades ndgra imnen
med anknytning till Sverige, och nir en enda
forelasare rikade namna en svensk forfattare,
Peder Sjogren, si gjordes han till »romancier
norvégien» (s. 395). Sadan ar situationen Aat-
minstone enligt dessa kongresshandlingar som
emellertid inte ar kompletta.

Till storsta delen ir detta en sjilvklar kon-
sekvens av var sprikliga isolering, men tystna-
den behovde lika sjilvklart inte vara total. Man
laser i ett par foredrag om hur det héllits sym-
posier kring stora nationella diktare i Polen
for att utrona deras internationella position,
och man borjar undra Over hur svenska litte-
raturforskare skoter sin utrikesrepresentation.
Miéste vi rika in i en politisk situation dar den
nationella identiteten ar lika hotad som polac-
kernas innan vi forstdr att samla oss kring de
svenska stimmor som horts i virlden?

Nu ir internationella manifestationer av lit-
teraturforskning forvisso inte problemfria i na-
got avseende eller nidgon innebdrd av ordet.
Forst och frimst sprikligt: kongresshandling-
arna ir tryckta pd franska, engelska, tyska,
italienska eller spanska i Jugoslavien, och tryck-
felen 4r foljaktligen legio, i ménga fall inte
bara 1ojliga utan direkt meningsforstorande.
For flertalet forelisare betydde sprakbegrins-
ningen att de maste anvinda ett frimmande
uttrycksmedel, och det vet alla hur oerhort
svart det 4ir for just litteraturforskare, som
ir s& beroende av att kunna formedla nyanser.
Svérigheterna ir enorma redan f6r den som
list tre moderna sprak under ett stort antal
skolir. Med de sprakliga forutsittningar som
vi nu anser oss ha rdd att ge vara forskar-



